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Installation Instructions
1. Overlap rails and attach to the support bracket with the two screws and nuts provided (Figure 1).

2. Clamp the assembly made in Step 1 to the piping on the drench shower with the clamps and
plates provided (see Figure 2).

3. The large clamp clamps onto the tee or elbow. The small clamp clamps on to the pipe 3/4" from
the end of the bracket (Figure 1).

4. Bend in and overlap the curtain rails.

5. Clamp the curtain rails to the upright pipe using the clamp and plate provided (see Figures 1 and 2).

6. Make sure the curtain rail is level with the drench shower.

7. After the railing is installed, install hooks onto the curtain rail and hang the curtain.

Figure 1

Figure 2
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Rideau d’intimité pour douche d’urgence Bradley
Instructions d’installation Modèle S19-330

Instructions d'installation
1. Chevauchez les rails et fixez-les au support de montage avec les deux vis et les deux écrous

fournis IIllustration 1).

2. Fixez cet assemblage (étape 1) sur le tuyau de la douche d'urgence avec les étriers et les plaquettes
fournis (Illustration 2).

3. Le grand étrier se fixe sur le té ou le coude. Le petit étrier se fixe sur le tuyau, à 3/4" (18 mm) de
l'extrémité du support (Illustration 1).

4. Recourbez les rails vers l'intérieur en vous assurant qu'ils se chevauchent.

5. Fixez les rails du rideau sur le tuyau vertical avec l'étrier et la plaquette fournis Illustrations 1 et 2).

6. Veillez à ce que le rail soit bien parallèle à la douche d'urgence (Illustration 2).

7. Une fois les rails posés, installez les crochets sur les rails, puis accrochez le rideau.

Illustration 1

Illustration 2
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Cortina de discreción de Bradley para duchas de alto flujo
Modelo Nº S19-330 Instrucciones de instalación

Instrucciones de instalación
1. Sobreponer las guías y unirlas a la ménsula de soporte con los dos tornillos y tuercas suministrados

(Figura 1).

2. Sujetar el conjunto montado en el Paso 1 a la tubería de la ducha de alto flujo con las presillas y
placas suministradas (Figura 2).

3. La presilla grande va colocada en el tubo en T o en el codo. La presilla pequeña va colocada en
el tubo de 3/4” desde el extremo del soporte (Figura 1).

4. Doblar y sobreponer las guías de la cortina.
5. Unir las guías de la cortina al tubo vertical usando la presilla y la placa suministradas

(Figuras 1 y 2).
6. Asegurarse de que la guía de la cortina esté nivelada con la ducha de alto flujo (Figura 2).
7. Despué de que las guías hayan sido instaladas, instalar los ganchos en la guía de la cortina y

colgar ésta.

Figura 1

Figura 2




